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Per anar a rebre els reis

Visca els tres Reis
de I'Orient,

que porten regails
a fota la gent,

| una botifarra
.
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La nit de Reis,

aniré aviat a dormir,
perque els Reis d'Orient,

estiguin més contents.

Deixaré als camells,
- un got d'aigua i galetes,
i qixi al mati,

trobaré regégls per mi.



Es Nadal

Es Nadall, & Nadall,
festa d'alegria,

Jesus neix a Betlem

dins d’'una establia (bis).

El nen Jesus

no té sonetaq,

la mare li canta
non, non, noneta. i
Es Nadal es <:1II LY \kL
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La neu

La neu, tan blanca,
com un glop de llet.
Cau lenta i molt finag,
com pols d'un estel,
La neu és de sucre,
d'un bosﬁs gegant.

Jo llisco per ello,
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Twinkle twinkle little star
How I wonder what you are.
Up above the world so high,

Like a diamond in the sky.
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Avui és Nadal

Avui fem festa gran,

mengem torrons i obrim les neules.

Avui dinem més tard,

perd ens allarguem; no tenim pressa.

Avui; com que és Nadal,

la taula estd tota ben plena,

fel Tid en el seu racd, amb molta gana ja ens espera.
Avui fem fesfq gran,

mengem. torrons i obrim les neules.

Avui la iaia fa aquells galets que tant esperes.

Avui tots compartim,

una rialla ben sincera,

I donem menjar al Tié, perqué s'atipi ben de pressa.
Avui fem festa gran,

mengem tomrons i obrim les neules.

Avui algut recita a la cadira un poema.

Avui cantem cancons de pcé’rore‘rs i pastoretes

| fem cagar el Tié,

que ens donara coses dolcetes.
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He fet un ninot de neu

He fet un ninot de nevu,

de cotd fluix i faring,

dos botons que fan els ulls,
la boca de purpurina.

Li he posat un nas ben llarg,
retallat amb carfolina,

i després per acabar,
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un barret de plastilina.
He fet un ninot de neu,
de coté fluix i faring,

L dos botons que fan els ulls,
la boca de purpurina. .
M'ha semblat veure'| venir,
passejant per fora el pati,
el ninot volia jugar

i ha sortit a correr rapid.
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We three kings of Orient are,

K Bearing gifts we traverse afar,
Field and fountain, moor and mountain,

4 \;7 Following yonder Star.

\7%' O, star of wonder, star of night,

_JI Star with royal beauty bright,
f\

Westward leading, still proceeding,
Guide us to the perfect light.
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La Nit

Ahir quan tothom dormia,

la lluna va donar un volt.
~Va frobar dotze estrelletes, %
va sentir xutar un mussol.

| tres ndvols van gronxar-la,

com si fossin un bressol. [y B

\J s Dormiu, que tot és silenci,
f?‘f“ dormiu, nens petits del mén.

%

Que ja us vetllen les estrelles,

Ue ja us bressa el rossinyol.

\ Tanqueu els ulls ben de pressa,
gue se us hi asseurd la son.
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Noiaq, si et vols divertir (céinon)

Noia, si et vols divertir,
al Danubi vine amb mi,
vine amb mi, vine amb mi,

al Danubi vine amb mi..

Noia, si et vols divertir,
al Danubi vine amb mi,
vine amb mi, vine amb mi,

al Danubi vine amb mi.
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the Red-Nosed Reindeer
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Nadal de colors

Je voudrais parler francais,

n'haig d'aprendre i no en sé.

Do you want fo speak English with me?2
me n'ensenyes un bocie

Quando vedo un italiano,

li pregunto: -Come stiamo?

Perd quan em frobo un xinés

ja no entenc res de res.

Es Nadal per tot el mén,

des del blanc fins al més fosc,

aqui sempre el celebrem de colors.
Alguns celebrem Nadal,

els jueus fan I'Hanukka,

els musulmans el Ramada,

la qUestid és festejar.

N'hi ha que menjarem torrons,
d'alires coqués i bunyols,

i també tagin de be,

datils, sopes i un bon te.
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Ja ve Nadal (canon)

Ja ve Nadall
Ja ve Nadall
Ja ve Nadall

Ja ve Nadal!

Enmig del fred, aquesta nit,

ha nascut un nen petit.

Els estels brillen alld dalt




Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.

La noche es clara, que clara est3,
suena la cumbia de Navidad.
Una pequeria llega al portal,
suena la cumbia de Navidad.

Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.

El Nifio duerme, sofando esta,
suena la cumbia de Navidad.
Suefia que viene y nos va a salvar,
suena la cumbia de Navidad.

Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.

Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.

Techo de paja que abrigo da,
suena la cumbia de Navidad.
No es de una casa, es de un portal,
suena la cumbia de Navidad.

|
|
|
|
|

Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.
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El Nifio es pobre, llorando esta,
suena la cumbia de Navidad.
Viene llorando y nos va a salvar,
suena la cumbia de Navidad.

Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.
Suena la cumbia de Navidad.
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You be’rter' not cry

& 6“6

Better not pout

Im'km;"rell‘:ing'you why

He s makmg a hsf
‘ﬂdcheékmg {f wice;
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He knows when you're awake
e knows if you've been bad or good

' - So be good for'goodness sake!
k I O! You better watch out!

You better not cry s e

Better not pout:
Lok teumg apeu«why
Sam‘a C!au§ nS"t@ﬁt’“&&g ’rb"i’own
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- Santa Claus is cmrﬁ‘hg foA‘Towrr
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Es Nadal de nou

Escolta en el teu interior,
la lum que et déna el Nadal,
és un cant de llibertat | d'harmonia.
Obre els uils, mira al voltant,
agafa forces per somiar
i pér viure de nou el Nadal.
Es Nadal, alire cop,
és Nadal de now.
és Nadal, com cada any,
és Nadal de nou.
- Es Nadal 1 un altre cop,
siguem pocs o siguem molts,
tots units compartirem la nostra taula,
f buscarem un raco,

on poder guardar il 4usid,

per viure de nou el Nadal.




Un bon Nadal (a 2 veus)

Un bon Nadal,
tingueu un bon Nadal,

us desitfgem tingueu un bon Nadaill.

Un bon Nadal,
tingueu un bon Nadal,

us desitgem tingueu un bon Nadall.

Un bon Nadal, un bon Nadal,

un bon Nadal, us desitgem tots!
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FELIZ ANO NUEVO Y OLE :

FELIZ ANO NUEVO Y OLE
EL CALENDARIO LUCE EN LA PARED
CUATRO ESTACIONES PARA DISFRUTAR
HAY DOCE MESES PARA SONAR

FELIZ ANO NUEVO Y OLE
APROVECHEMOS ESTE AMANECER
SI NOS UNIMOS TODO CAMBIARA
 LOS MALOS DIAS YA SE MARCHARAN (BESOS)

FELIZ ANO NUEVO Y OLE
HAY MUCHA CUENTA NUEVA QUE HACER
LAS PENAS QUEDAN EN EL VIEJO PORRON
LLEGO LA HORA DE LA ILUSION

FELIZ ANO NUEVO Y OLE
EL TIEMPO PASA Y NO HA DE VOLVER
QUE LAS CAMPANAS DEL ALTO RELOJ
YA DEN INICIO A UN MUNDO MEJOR (BESOS)
. (BESOS)

FELIZ ANO NUEVO Y OLE
LAS NUBES VAN A DESAPARECER
EL SOL TE ESPERA PRONTO BRILLARA
LA PRIMAVERA ESTA POR LLEGAR

FELIZ ANO NUEVO Y OLE
UNA ESPERANZA ACABA DE NACER
Y SI CONFIAS EN EL PORVENIR  (3)
TRIUNFARA NUESTRO SUENO INFANTIL (3).
(BESOS) f S
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Jingle Bell Rock

e bell, jingle bell, jingle bell rock

2 bells swing and jingle bells ring

Snowing and blowing up bushels of fun
Now the jingle hop has begun

Jingle bell, jingle bell, jingle bell rock
Jingle bells chime in jingle bell time \ { /
Dancing and prancing in Jingle Bell Squace
In the frosty air.

To rock ?he night away
Jingle bell time is a swell tim
To go gliding in a one-horse sleigh
Giddy-up jingle horse, pick up yoyf: 1'

Mix and a-mingle in the jinglingiget,
That's the jingle bell/ )




